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Ks. STANISEAW ARASZCZUK

WPLYW TRADYCJI RZYMSKICH
NA ROZWOJ LITURGII KOSCIOLA

Jezus Chrystus w czasie obchodu $wieta Paschy, w ramach rytualnej Wieczerzy
Paschalnej, ustanowil, w przededniu swej meki i $mierci krzyzowej nowy ryt sta-
nowigcy Ofiare i Uczte Nowego Przymierza'. Podczas celebracji tego rytu aposto-
fowie otrzymali polecenie od Chrystusa: ,,To czyficie na mojg pamiatke” (Lk 22,19
i 1 Kor 11,25). To oni musieli zdecydowa¢, jak nalezy sprawowac te «pamigtke
Panav, kiedy i jak czesto®.

Poczatkowo byta to praktyka podwdjnej liturgii. Nowo ochrzczeni uczesz-
czali nadal do $wiatyni, a réwnoczesnie w domach sprawowali inng liturgie (por.
Dz 2,44.47). Wkrétce jednak, wskutek przesladowan uczniéw Chrystusa i zburze-
nia $wiatyni, chrzescijanie zostali niejako skazani na wtasna autonomie, czerpiac
wiele elementéw z tradycji kultycznej hebrajskie;.

W powstalych wspdlnotach chrzescijanskich, wywodzacych sie z poganstwa,
zaczeto powoli akceptowac elementy pochodzace z kultury oraz praktyki kultycz-
nej greckiej, a zwlaszcza z jej epoki hellenistycznej i rzymskiej. Uczniowie Chry-
stusa docierajac do pogan, ujawniali uniwersalizm gloszenia zbawienia i uniwer-
salizm liturgii. W chrzescijanskich zebraniach brali udzial wszyscy ochrzczeni, co
podkresla $w. Pawel, piszac do Galatow:

! Zob. J. J. Janick1. U poczgtkow liturgii Kosciota. Krakéw 2002 s. 119.
? Zob. S. KOPEREK. Rys historyczny rozwoju liturgii mszalnej. W: Misterium Christi. T. 3: Msza
$wieta. Red. W. Swierzawski. Krakéw 1992 s. 25-29.
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[...] wszyscy bowiem dzigki tej wierze jestescie synami Bozymi — w Chrystusie
Jezusie. Bo wy wszyscy, ktorzy zostaliScie ochrzczeni w Chrystusie, przyoble-
kliécie sie w Chrystusa. Nie ma juz Zyda ani poganina, nie ma juz niewolnika
ani czlowieka wolnego, nie ma juz mezczyzny ani kobiety, wszyscy bowiem
jestescie kims$ jednym w Chrystusie Jezusie (Ga 3,26-28)°.

Mozna wiec powiedzie¢, ze liturgia Kosciola, podobnie jak i cate chrzescijan-
stwo u swoich poczatkéw, rodzila sie i rozwijala w kregu wplywéw trzech kultur:
hebrajskiej, grecko-hellenistycznej i rzymskiej. Nastapit wowczas proces inkultura-
cji liturgii. Dokonal si¢ on na drodze dialogu migdzy chrzescijanstwem, ktore pre-
zentuje swoje walory, swoje modele, a poszczegdlnymi tradycjami kulturalnymi®.
Jak podkresla A. J. Chupungo dialog ten regulowany byt przez wzajemny respekt
i jest oczywiste, ze nie wszystko, co istnieje w danej kulturze mozna zastosowac
w chrzedcijanstwie. Waznym elementem tej integracji elementéw kulturalnych,
ktéry nalezy zauwazy¢ na duzym ekranie waloréw, praktyk i instytucji chrzescijan-
skich, jest twierdzenie, Ze elementy muszg by¢ sprawdzone, powinny by¢ stuszne,
zmodyfikowane zanim beda czescig chrzescijanstwa. Kolejny element to dynamika
przemian kulturalnych, gdzie bardzo wazne jest zachowanie niezaleznosci procesu
integracji i laczenia si¢ wzajemnego omawianych elementéw. Inkulturacja wzbo-
gaca chrzescijanstwo, a przez to bardziej buduje si¢ jego natura bosko-ludzka’.

Od IV w., w nowej sytuacji polityczno-spotecznej, chrzescijanstwo obficie
przejmowato elementy innych kultur. Zakres tego przejmowania byl szeroki. Obej-
mowal formy zewnetrznego wyrazu czerpane z poboznosci indywidualnej, domo-
wej czy wspdlnotowej. Rozne Koscioly lokalne, kierujac si¢ czytelnymi motywa-
cjami ewangelicznymi i duszpasterskimi, wprowadzity w tym czasie do liturgii for-
my kultyczne pochodzace ze §wiata poganskiego. Chodzi gléwnie o te formy, ktore
odpowiadaly umystowi czlowieka, pobudzaly jego wyobraznie i przyciagaly jego
uwage. Formy te, wprzegniete w stuzbe misterium kultycznego, nie byty odbierane
jako przeciwne ani prawdom ewangelicznym, ani czystosci autentycznego kultu
chrzescijanskiego. Przeciwnie, podkreslano, ze dotychczasowe zewnetrzne wyrazy
kultu, skierowane do falszywych bogdéw i falszywych zbawcéw, pochodzace z gle-
bokiego wyczucia religijnego, tylko w Chrystusie, prawdziwym Bogu i prawdzi-
wym Zbawicielu, odnajdujg swoj najglebszy sens®.

W tym samym okresie coraz bardziej dojrzewa proces formowania si¢ i roz-
nicowania tzw. rodzin liturgicznych. Najwazniejsze bowiem metropolie koscielne

> Tamzes. 27.

* Zob. M. FoLiszex. Moralnos¢ inkulturacji - inkulturacja moralnosci. ,,Zeszyty Misjologicz-
ne” 1986 nr 7 s. 50.

> A.]. CHUPUNGO. Liturgia e inkulturazione. W: Scientia liturgica. T. 2. Casale Monferrato
1998 s. 347.

¢ KOGREGACJA DS. KULTU BOZEGO 1 DYSCYPLINY SAKRAMENTOW. Dyrektorium o poboznosci
ludowej i liturgii. Poznan 2003 (24).
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z powodu réznicy jezyka, tradycji teologicznych, odmiennego sposobu duchowego
odczuwania, podloza spotecznego celebrujg oczywiscie jeden kult Chrystusa, ale
wedlug wlasnych form kultycznych i ludowych’. Zwigzek i wplyw tradycji rzym-
skich na rozwdj liturgii Kosciota stal sie¢ przedmiotem prezentowanych refleksji.

1. MIEJSCE CELEBRACJI LITURGII ZA CZASOW KONSTANTYNA WIELKIEGO

Rok 313, w ktérym Kosciol uzyskal swobode dzialania, wiele zmienil w Zzyciu
wspolnot wierzacych. Zmiany dotknety tez liturgii, a gtéwnie obrzedéw zwigza-
nych ze sprawowaniem Eucharystii®. Ciekawg opini¢ na temat architektury i litur-
gii w pierwszych wiekach chrzescijanstwa zawarl w swojej publikacji L. Bouyer.
Autor ten wskazuje na kilka teorii odno$nie do wykorzystania bazylik rzymskich
do celebragji liturgii chrzescijan, ukazujac zasadniczy sens sprawowania liturgii’.

Liturgia jest niewatpliwie sprawowaniem jedynego misterium Chrystusa,
ktore jest rzeczywistoscig zbawczg, dlatego z jednej strony jest ona ponadczasowa
iniezalezna od miejsca, z drugiej jednak dokonuje si¢ w czasie i dotyka ludzkiej eg-
zystencji, a wigc dzieje sie w konkretnym $rodowisku cywilizacyjno-kulturowym.
Szeroko rozumiana «kultura» ma wplyw na ksztalt liturgii, i odwrotnie - liturgia
wplywa na czlowieka, a tym samym na kulture®.

Chrzedcijanie przez pierwsze trzy wieki w zasadzie nie budowali swoich $wig-
tyn. Gromadzili si¢ natomiast regularnie w dniu Panskim na famaniu chleba w pry-
watnych domach. GIéwnym miejscem zebran w takich domach byta obszerna sala,
w ktorej niska balustradg drewniang wydzielone byty miejsca dla duchowienstwa
i swieckich. W koncu sali, zazwyczaj na wprost wejscia, umieszczone byto podium
(tribunal), gdzie ustawiona byta katedra dla przewodniczacego zgromadzeniu bi-
skupa, ktory zasiadal tu otoczony z dwoch stron prezbiterami. W przestrzeni prze-
znaczonej dla wiernych zajmowali oni miejsca w okreslonym porzadku: w Rzymie
po jednej stronie sali stali mezczyzni, po drugiej — kobiety, zas w Syrii na przodzie
staly dzieci, dalej mezczyzni, za nimi kobiety. W czgsci prezbiterium zblizonej do
wiernych umieszczony byt stét — ottarz (mensa) dla sprawowania przy nim Eucha-
rystii, z boku drugi stol, na ktérym skladano dary ofiarne. Stot Eucharystii bywat
otoczony dodatkowg balustrada (cancelli)'.

7 Zob. M. LAwRESZUK. Modlitwa wspdlnoty. Historyczny rozwdj prawostawnej tradycji litur-
gicznej. Biatystok 2014 s. 118-160.

8 Zob. . M1AZEK. Msza $wigta pierwszych chrzescijan. W: Eucharystia pierwszych chrzescijan.
Oprac. M. Starowieyski. Krakow 1997 s. 34.

° L. BOUYER. Architettura e liturgia. Comunita di Bose 2007 s. 39-53.

10 H. J. SoBECZKO. Inkulturacja liturgiczna w Polsce. ,,Liturgia Sacra” 2:1996 nr 1-2 s. 33.

1 Zob. A. Lurt. Koscioly pierwszych chrzescijan. W: Eucharystia pierwszych chrzescijan s. 47.
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Waznym pomieszczeniem w domus ecclesiae byt obszerny przedsionek, w kto-
rym gromadzili si¢ katechumeni i pokutnicy, bowiem nie mogli oni uczestniczy¢
w najwazniejszej czesci zgromadzania eucharystycznego'?.

Zazwyczaj w domus ecclesiae byly takze osobne pomieszczenia do sprawo-
wania sakramentu chrztu (baptysterium) i bierzmowania (consignatorium). Pod
koniec III w. w samym tylko Rzymie byto 25 takich domdw, okreslanych jako tituli
(od fac. titulus — kamiennej tabliczki z imieniem wlasciciela umieszczanej na bu-
dynku). Regularne nabozenstwo pierwszych chrzescijan sktadalo si¢ z dwdch cze-
§ci: Missa catechumenorum (czytanie Pisma Swietego, homilia, modlitwy wspol-
ne), w ktorej brali udzial wszyscy wierni, i Missa fidelium (procesja z darami,
modlitwa eucharystyczna, Komunia $w.), w ktérej udziatu nie brali katechumeni
i pokutnicy. Uklad przestrzenny domus ecclesiae doskonale temu sprzyjal — po-
kutnicy i katechumeni opuszczali kaplice i przenosili si¢ do pomieszczenia obok,
z ktdrego juz tylko styszeli cigg dalszy akcji liturgicznej. Bardzo podobnie wygla-
da¢ musiaty «domy Kosciota» w catym cesarstwie, cho¢ mogly sie odrobine rézni¢
bogactwem, wielkoscig i wyposazeniem. Jedno natomiast jest pewne — mianowicie
fakt, ze stuzyly chrzescijanom przez pierwsze trzy wieki jako miejsca sprawowania
Eucharystii i gromadzenia si¢ mtodego Kosciota'.

Po ukazaniu si¢ edyktu mediolanskiego religia zostala objeta patronatem ce-
sarstwa. Za sprawa Konstantyna Wielkiego, jego matki Heleny oraz wielu ich na-
sladowcow (biskupdéw i miejscowych wspolnot) powstaty liczne budowle. Fundo-
wane budowle oparte byly na rzymskich wzorcach. Przewazaly podluzne bazyliki,
wzorowane na rzymskich bazylikach handlowo-sadowych. W bazylice wyrdznic¢
nalezy absyde (apsis) z miejscem dla przewodniczgcego liturgii, z kamienng tawg
schodowa po obu stronach (subsellia) dla prezbiteréw, miejscem odczytywania
Pisma Swietego (bema), balustrade (cancelli) oddzielajaca od nawy poprzecznej,
czyli transeptu. Bazylika posiadata zwykle trzy lub wiecej naw, niekiedy zakon-
czonych malymi absydami. Tak zwane matroneum przeznaczone bylo dla kobiet
z wyzszych sfer oraz innych kobiet. Kolumny pomiedzy nawami wydtuzaly prze-
strzen, prowadzily do narteksu oraz atrium. Obszernos¢ miejsca pozwalata na od-
powiednig organizacje sprawowania liturgii. Na przyktad w atrum przebywali po-
kutnicy, w narteksie mieli swoje miejsce katechumeni.

W IV w. i na poczatku V wzniesiono w Rzymie 25 bazylik, nazywanych ty-
tularnymi, ktore stuzyly do odprawiania nabozenstw i celow katechetycznych.
Oprocz kosciotéw budowano takze baptysteria, najczesciej w poblizu duzych kos-
cioléw, jako obiekty do nich przylegajace lub wolno stojace.

12 Zob. J. BocuNiowskI. Domus ecclesiae. Krakow 1987 s. 46-66.

3 Zob. S. Araszczuk. Obrzedy poswigcenia kosciota i oltarza w odnowionej liturgii Soboru
Watykariskiego II. Opole 2007 s. 33-36.

4 Zob. B. NapOLsKI. Bazylika. W: Leksykon liturgii. Oprac. B. Nadolski. Poznan 2006 s. 139-
141.
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2. SzZATY RZYMIAN W LITURGII KOSCIOEA

W Kodciele, ktory jest Mistycznym Ciatem Chrystusa, nie wszyscy czlonkowie
spelniaja jednakowe funkcje i czynnosci. Réznorodno$¢ czynnosci w sprawowa-
niu kultu ujawnia sie takze w bogactwie szat liturgicznych'. Chociaz przekazy bi-
blijne méwiace o szatach uzywanych w zgromadzeniu liturgicznym s3 wyjatkowo
skape, to jednak $w. Pawel pochwala zachowanie tradycji na zgromadzeniach
i wspomina o modleniu si¢ mezczyzn z odkryta glowa, natomiast niewiasty po-
winny mie¢ nakryte glowy welonem (por. 1 Kor 11,2-16).

Przed soborem nicejskim uzywano szat liturgicznych wlasciwych dla cywili-
zacji grecko-rzymskiej. O powstaniu szat liturgicznych mozna méwic¢ po wyjsciu
Kosciota z katakumb. Chociaz papiez Celestyn I zakazywal prezbiterom uzywaé
w celebracjach innych szat niz codzienne, stosunkowo wczesnie pojawily sie glosy
domagajace si¢ w sprawowaniu liturgii szat najpiekniejszych, bialych, cho¢ posia-
dajacych taki sam krdj jak uzywane na co dzien'.

Aby dobrze pozna¢ histori¢ szat liturgicznych, ich geneze i pochodzenie,
konieczne jest najpierw zaznajomienie sie z historig szat starozytnych Rzymian.
Ogodlnie rzecz biorac, w ubiorze rzymskim rozrézniamy dwa rodzaje szat: s3 to
szaty spodnie i szaty wierzchnie'’.

Do rzymskich szat spodnich zalicza si¢ tunike. Tunika byla to szeroka sza-
ta w ksztalcie koszuli, raczej krotka, bez rekawdw, zawigzywana na ramionach.
Z czasem, okolo IV w. tunika otrzymata diugie rekawy do nadgarstkow i siega-
fa stop. Byla biatego koloru i czgsto przyozdabiano ja dwoma szerokimi pasami
z przodu i z tylu. Szerokos¢ tych paséw zalezna byta od rangi spotecznej tego, kto
ja nosil. Gdy wychodzono na zewnatrz domu lub wystepowano publicznie, dla
pewnej wygody przewigzywano tunike w pasie. Od $redniowiecza zaczeto tunike
nazywac alba, od koloru bialego. Jesli idzie o szaty wierzchnie, zréznicowane byty
one tak ze wzgledu na pogode, jak réwniez na osoby, ktdre je nosity'®.

Do szat wierzchnich zaliczamy toge, dalmatyke, oponcze i paliusz. Starozytni
Rzymianie nosili jako szate wierzchnig przede wszystkim toge, ktora byla najbar-
dziej uroczystym i eleganckim strojem. Byl to rodzaj plaszcza, w formie owalnej
lub lekko podtuznej, ktory przywdziewano na tunike. Toga byla jednak ciezka
i niewygodna przy poruszaniu sig, dlatego rezerwowano jg raczej na bardziej uro-
czyste okazje. W zyciu codziennym zastepowano jg innymi szatami, jak dalmaty-
ka, penula czy pallium®.

15

Zob. Ogodlne wprowadzenie do Mszatu rzymskiego. Poznan 2006 (335).

16 B. NADOLSKI. Szaty liturgiczne. W: Leksykon liturgii s. 1505.

17 Zob. K. KoNECKI. Pochodzenie i rozwdj szat liturgicznych. ,Anamnesis” 4:1997/98 nr 2 s. 52.
8 Tamzes. 52-53.

¥ Zob. J. ]. Janick1. Kultury antyczne w liturgii chrzescijatiskiej. Krakow 2003 s. 242.
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Stréj cywilny i szaty liturgiczne byly w zasadzie tozsame az do VI w., w kto-
rym zaszly duze zmiany cywilizacyjne. Moda swiecka zaczeta si¢ zmieniac, a szaty
liturgiczne pozostaly niezmienne, chociaz wydaje sig, iz istnialo pewne zréznico-
wanie pod tym wzgledem juz wcze$niej. Synod w Macon (581 lub 583) postanowit,
by zaden duchowny nie odwazyt si¢ nosi¢ krétkiej tuniki albo ubioru i obuwia
$wieckiego, poniewaz to nie jest odpowiednie dla religii. Majac na uwadze takze
postanowienia synodu w Trullo (691), ktéry zakazywal noszenia nieodpowied-
niego stroju, trzeba przyja¢ istnienie szat liturgicznych oraz specyficznego stroju
dla duchownych. Podkreslono prostote tego ubioru, niejaskrawe kolory. Chociaz
w VII w. zasadniczo ustalono zasady uzywania szat liturgicznych, szaty te w pelni
uksztattowaly sie dopiero w XII w.** W Afryce od I w. rozpowszechnione byto
noszenie lacerny. Byl to rodzaj krétkiej pelerynki, ktorg naktadano na ramiona
i zapinano pod broda. Najczesciej uzywali jej zolnierze podczas dzialan wojen-
nych. Byla wygodniejsza w noszeniu od peleryny i chronila ich przed uderzeniami.
Lacerna byla takze noszona przez osoby dystyngowane jako nakrycie na toge lub
dalmatyke i stuzyta jako ochrona przed deszczem badz kurzem.

Szaty liturgiczne, podobnie jak szaty starozytnych Rzymian, mozemy podzie-
li¢ na dwa rodzaje: na wierzchnie i na spodnie. Szaty spodnie to: humeral, alba
i pasek. Do szat liturgicznych wierzchnich zaliczamy: ornat, dalmatyke i kape?'.

W rozwoju szat liturgicznych nalezy odnotowa¢ pojawienie sie oznak, kto-
re wlaczono w czynnosci liturgiczne i ktdrym nadawano znaczenie symboliczne.
W tym wzgledzie duze znaczenie miala etykieta dworu cesarskiego. Innym ele-
mentem w rozwoju szat liturgicznych, ktory nalezy mie¢ na uwadze, bylta postepu-
jaca ich hieratyzacja.

3. JEZYK LACINSKI W LITURGII

Daniel-Rops twierdzi, ze

[...] nie ma w historii Kosciola epoki, ktéra by przewyzszala znaczeniem
pierwszy okres rozwoju chrzeécijanistwa; nie ma réwniez epoki mniej znanej.
Przyszlo$¢ kazdego wielkiego pradu religijnego lub politycznego determinuja
pierwsze lata jego istnienia; juz w czasach nieskoordynowanych prob i szuka-
nia po omacku konsolidujg si¢ poglady i metody, od ktérych zalezy sukces lub
upadek przedsiewzigcia. Jesli chodzi o nauke chrzescijanska, wyniki jej byty
natychmiastowe. Dobra Nowina niesiona byta do niezliczonych krajéw ze zdu-
miewajaca szybkoscia i zrodzita Zywotne gminy wiernych?.

20 Zob. NADOLSKI. Szaty liturgiczne s. 1505.

21 Zob. KoNECKI. Pochodzenie i rozwdj szat liturgicznych s. 52-62.

22 Zob. NADOLSKI. Szaty liturgiczne s. 1505-1506.

» H. DANIEL-ROPS. Koscidl pierwszych wiekéw. Warszawa 1997 s. 102.
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W procesie komunikacji interpersonalnej szczegélnie wazne miejsce zajmuja
$rodki komunikowania. W liturgii jest nim przede wszystkim jezyk liturgiczny.
Skoro komunikacja w liturgii wyraza sie poprzez relacje interpersonalne pomiedzy
Bogiem a cztowiekiem, Bogiem a zgromadzeniem liturgicznym, a takze miedzy
czlonkami tegoz zgromadzenia, liturgia winna postugiwac¢ sie jezykiem komuni-
katywnym, by by¢ na ustugach Bozego objawienia. Inaczej méwiac, jezyk liturgicz-
ny spelnia ten wymog, staje sie jezykiem Bosko-ludzkiej komunikacji*.

Historia jezyka w liturgii chrze$cijaniskiej znaczona jest duzg réznorodno-
$cig. Wezesnochrzescijanskie wspdlnoty powstawaly w kontekstach wielojezyko-
wych. Jezyk aramejski, Jezusa i pierwszych apostoléw, jak i mieszkancéw Palestyny;,
w tym czasie jezyk pierwszej Eucharystii, byl z calg pewnoscig prajezykiem litur-
gii. Nauczaniu Ewangelii poza administracyjnymi centrami antycznego §wiata hel-
lenistycznego towarzyszyla spoleczna czes¢ w stosunku do jezykéw etnicznych,
najczesciej w sposob naturalny. Tak wiec kiedy Aleksandria na $rédziemnomor-
skim wybrzezu Egiptu rozwijala liturgie w jezyku greckim, Egipcjanie mieszkajacy
wzdluz gérnego Nilu wyrazali cze$¢ Bogu w jezyku koptyjskim. W mezopotam-
skim miescie Edessa, na krawedzi dwdch imperiow - hellenistycznego i perskiego,
rozwijala si¢ liturgia w jezyku syryjskim. Takze chrzescijanie z Etiopii i Armenii,
ktérzy zamieszkiwali regiony oddalone od centréw kultury imperialnej, rozwineli
liturgie w swych narodowych jezykach?.

Koscidt rzymski, jeszcze w II w. mowit i modlit sie po grecku. Wielu papiezy
miato korzenie greckie. Trzeci nastepca $w. Piotra na papiez Anaklet (190/92) byt
Atenczykiem. Papiez Klemens (1101) pasterzowal wczesniej w Koryncie. Papiez
Hygin, dziewiaty nastepca $w. Piotra (1142), pochodzit z Aten. Anterus (1236)
i Sykstus II (+258) takze pochodzili z Grecji*. Za papieza Damazego tacina wypar-
ta ostatecznie jezyk grecki z liturgii rzymskiej. Jezyk codzienny wszedt do liturgii.

Liturgia rzymska jest to liturgia sprawowana przez Kosciét w Rzymie. De-
cydujacym dla powstania i rozwoju tej liturgii bylo wprowadzenie do modlitwy
jezyka lacinskiego uzywanego juz wczesniej w liturgii stowa. Od tego czasu za-
czyna sie kres bogatej tworczosci liturgicznej. W tak powstajacej liturgii znalazt
odbicie duch kultury rzymskiej. W poréwnaniu z liturgiami wschodnimi i innymi
liturgiami zachodnimi liturgia rzymska odznaczala sie zatem prostota, krétkoscia
tekstow, jasnosciag w formutowaniu mysli, umiarkowaniem w wyrazaniu uczuc.
Powstajace teksty modlitw posiadaty gleboki duchowy wymiar, raz wypracowany
charakter literacki. Wtedy powstal schemat modlitw mszalnych aktualny do dzis.
Oracje zmienialy si¢ w zaleznosci od okresu liturgicznego, $wieta czy charakteru
celebry. Liturgia rzymska posiadata, powstala wtedy stopniowo, jedng modlitwe

# Z.JaN1Ec. Komunikacyjny wymiar liturgii. Sandomierz 2006 s. 233-234.
» Zob. B. NapoLsk1. Wprowadzenie do liturgii. Krakéw 2004 s. 298.
% K. MATWIEJUK. Msza swigta w jezyku ojczystym. ,,Anamnesis” 16:2010 nr 3 s. 85.
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eucharystyczng zwana kanonem rzymskim. Zapoznanie si¢ z tekstami modlitw
ukazuje, jak liturgia rzymska bylta jednak mocno zwigzana z Zyciem tej wlasnie
wspdlnoty wierzacych. W modlitwach znajdujemy echo wydarzen politycznych,
probleméw pastoralnych, trudnosci teologicznych.

Koscioly chrzescijanskie zalozone w innych ¢+« dkach miejskich i zachod-
nich prowincjach chrzescijanskiego imperium rzymskiego byly by¢ moze bardziej
niz Rzym sklonne przyja¢ tacing jako jezyk publicznego kultu, jako Ze tacina daw-
no byla juz oficjalnym jezykiem wtadz, handlu i kultury w tych prowincjach. Ko-
rzysci, jakie niosto ze sobg posiadanie jednolitego i jednoczacego zarazem jezyka,
byty niemal nie do podwazenia w zachodniej Europie do czasu powstania nowych
jezykow europejskich?.

4, TRIUMFALNE POCHODY RZYMSKIE WZOREM
DLA PROCESJI CHRZESCIJANSKICH

Liturgia rzymska miala rowniez wiele rzymskich cech wojskowych, militarnych,
ktére daje sie zauwazy¢, wspominajac chocby stawne rzymskie pochody trium-
falne, ktore byly przede wszystkim aktem religijnym, aktem czci i wdziecznosci
wzgledem najdostojniejszego patrona narodu rzymskiego, dawcy zwycigstwa
i chwaly - Jowisza Najlepszego, Najwiekszego. Liturgia Kosciota nie znata do III w.
procesji, gdyz chrzescijanstwo bylo przesladowane i nie moglo swobodnie organi-
zowaé swego kultu. Zycie liturgiczne, takze odno$nie do organizowania procesji,
ulegto duzej zmianie po uzyskaniu przez Kosciét wolnosci, zwlaszcza ze powiek-
szyla si¢ rzesza wiernych pochodzacych z poganstwa, z obszaru calego imperium
rzymskiego, ktorzy znali procesje i chetnie w nich uczestniczyli*®.

Wplyw tradycji rzymskich na rozwdj liturgii Kosciola mozna zauwazy¢
takze w procesjach liturgicznych. Z powodu braku ksiag liturgicznych i innych
odno$nych $wiadectw, nie jestesmy w stanie dokladnie zrekonstruowa¢ praktyk
procesyjnych pierwszych trzech wiekow Kosciofa. Bytoby niezwykle interesujace,
zwlaszcza dla historyka liturgii, mdc odtworzy¢ proces przechodzenia od proces;ji
poganskich i synagogalnych do form procesyjnych, ktore znamy z epoki pdzniej-
szej, kiedy to — po edykcie mediolanskim wydanym w 313 r. - Kosciol uzyskat
wolnos¢ religijna.

Sposrdéd wielu procesji mozna wydoby¢ nastepujace elementy: obchod kul-
tyczny; akt przemieszczenia si¢ ludu z jednego miejsca do drugiego o charakte-
rze ceremonialnym; uroczysty ruch. Z antycznych procesji rzymskich niektore

¥ B. NADOLSKI. Jezyk liturgiczny. W: Leksykon liturgii s. 589.
# JaNickI. Kultury antyczne s. 246-247.
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znajduja pewne echo w chrze$cijanstwie: pompa funebris, pompa circensis, pompa
trumphalis®.

Wiele z procesji wykazywalo juz wowczas cechy przyjmowanego w liturgii —
poczawszy od cesarza Konstantyna — ceremoniatu dworskiego. Wiele odznaczato
sie zewnetrzng okazaloscig (wlasciwg procesjom poganskim), co spowodowane
byto masowym naptywem nowych chrzescijan wywodzacych si¢ przeciez z po-
ganstwa. Nowi chrzescijanie odczuwali potrzebe wyrazania swojej nowej wiary
w znanych sobie i lubianych formach kultu. Kosciél rozumial, ze procesje po-
zwalajg wiernym na wspdlnotowe wyrazenie i przezywanie swojej wiary i dlatego
wprowadzil je do liturgii®.

5. PRAWO RZYMSKIE W LITURGII Ko$§CIlorA

Kultura rzymska wniosta do zycia calej kultury Zachodu i Kosciota bardzo wiele
cennych wartosci, ktore zakorzenily si¢ w kulturze europejskiej, szczegélnie doty-
czace prawa rzymskiego, ktore stanowi podstawe myslenia prawnego i wszelkich
doktryn prawnych oraz fundament cywilizacji*'. Najstarsze swiadectwa ukazujace
zycie Kosciota pierwszych wiekéw potwierdzaja, ze chrzescijanie zyjacy w zasiegu
kultury rzymskiej w wielu dziedzinach Zycia stosowali si¢ do istniejacych zwycza-
jow i prawa rzymskiego. Wida¢ to wyraznie w sposobie zawierania malzenstwa.
Istote zwiazku malzenskiego stanowila wzajemna zgoda. Zwigzane z tym obrzedy
obejmowaly w Rzymie dwa etapy: zargczyny i uroczystos¢ malzenska®.
Chrzescijanie mieszkajacy na terenie imperium rzymskiego, a wigc na ob-
szarze objetym starozytng kulturg rzymska, zawierajac malzenstwo, stosowali si¢
do istniejacych zwyczajow, usuwajac z nich jedynie to, co sprzeciwia si¢ wierze
chrzescijanskiej. Przed zawarciem matzenstwa, tak jak u Rzymian, odbywaty sie za-
reczyny, podczas ktérych narzeczony nakladal narzeczonej pierscionek zareczy-
nowy, pierwotnie zelazny, pdzniej ztoty. Sw. Izydor z Sewilli (560-636) twierdzit,
ze palec, na ktdry zaklada si¢ pierScionek zareczynowy, polaczony jest z sercem.
Narzeczonych zastaniano welonem i mloda para slubowata wzajemng wiernosc¢,
podajac sobie przy tym prawe dlonie i wymieniajac wzajemnie pocatunek. Zare-
czyny pozostaly uroczystoécig rodzinng, bez blogostawienstwa Kosciota. Tertu-
lian wyraznie poswiadcza przy zawieraniu malzenstwa przez chrzescijan obecnos¢

¥ Zob. B. NADOLSKI. Procesja. W: Leksykon liturgii s. 1222.

% Zob. J. M1azEK. Procesje. Historia — Teologia — Duszpasterstwo. ,Collectanea Theologica”
64:1994 nr 1s. 97.

31 Janick1. Kultury antyczne s. 248.

32 Zob. W. WENz. Wokét instytucji i sakramentu malzeristwa. Zagadnienia wybrane z ewolucji
doktryny katolickiej. W: Zrédla duchowosci malzesiskiej. 111: Magisterium Kosciola katolickiego. Red.
K. Lubowicki. Krakow 2012 s. 25-27.
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biskupa, kaptanéw i diakonéw. Malzenstwo zawarte z udzialem przetozonych
wspolnoty chrzescijanskiej nazywano matrimonium rite contractum i spisywano
je na osobnych tablicach. Ceremonial zawierania malzenstwa ,,przezyt” Cesarstwo
Rzymskie i z nielicznymi zmianami ciggle jeszcze dyktuje porzadek wigkszosci
wspolczesnych chrzescijanskich slubow. Stato sie to gltéwnie dlatego, ze rzym-
ski rytual zawierania malzenstwa zachowat sie w zwyczajach i liturgii chrzesci-
janskiej. Kosciol zmienil jedynie to, co nie dalo si¢ pogodzi¢ z prawdami wiary.
W stosunku zatem do zwyczajow zawierania malzenstwa u Rzymian, chrzescijanie
zastgpili poganskie ofiary skladane przy zaslubinach Eucharystig jako prawdziwg
ofiarg nowego i wiecznego Przymierza, natomiast poganskie modlitwy zastgpio-
no blogostawienstwem Kosciola, ktorego udzielal nowozencom biskup, kaptan
lub diakon®. Przedstawiajac sposob zawierania malzenstwa u Rzymian i chrzes-
cijan, mozna stwierdzi¢, ze duch prawa rzymskiego jest wyraznie obecny w liturgii
Kosciofa.

Z AKONCZENIE

Proces zakorzeniania si¢ chrzescijanstwa w kregu oddziatywania kultury rzym-
skiej stawal si¢ Zrédtem zmian, jakie zachodzity w celebracji liturgii. Podejmowane
i realizowane dzieto dostosowania liturgii do kultury przestalo by¢ pojmowane
juz tylko jako dorazna taktyka, specyficzna metoda lub zewnetrzny zabieg for-
malny, ale zacz¢to ujmowac inkulturacje jako zasade i prawidio takze wewnetrz-
nego przenikania si¢ kultur ludzkich z liturgia Kosciola. Wskazuje to na gleboki
proces przenikania, przepojenia, wcielenia w kulture czlowieka tresci zawartych
w celebracji liturgii. Proces ten powodowal poszukiwania swojej tozsamosci po-
przez ludy, ktére rozwijaja sie nie tylko spolecznie, ale tez kulturowo i religijnie.
Narody te staja wobec dwoch mozliwosci. Jedna z nich to utrata swojej tozsamosci.
Oznacza to zbyt szybkie dostosowanie, ukierunkowanie tylko na postep, gwattow-
ny rozwoj, co moze prowadzi¢ do regresow. Druga to nadzieja Kosciota, jaka jest
wlasciwe zespolenie na terenach zwigzanych z kulturg rzymska celebracji zbaw-
czych wydarzen w liturgii chrzescijan.

Wraz z wyjéciem chrzedcijan z katakumb, zakonczeniem przesladowan i ol-
brzymim wzrostem liczby wiernych, nastgpit stopniowy rozwdj rytéw mszalnych.
Liturgia w tym czasie stanowila centrum zycia religijnego. Byta ona dla wszystkich
szkola wiary, modlitwy i moralnosci. Wychowywata wiernych w duchu ofiarnosci.
Rodzita swiadomos¢ i poczucie wspdlnoty wszystkich uczestnikéow jako czlon-
kéw gminy chrzescijanskiej, stanowigcej czastke Chrystusowego Kosciota. W no-
wych, przestronnych bazylikach liturgia wspaniale si¢ rozwijala i nabierafa coraz

3 Zob. Janick1. Kultury antyczne s. 233-239.
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wiekszego splendoru, na skutek przejmowania wielu elementéw z ceremoniatu
dworskiego. W liturgii rzymskiej pojawily sie wtedy: uroczyste wejscie dostojni-
ka, insygnia urzedowe, tron, poktony. Stracila wowczas swoj charakter domowy.
W tym czasie liturgia stawala si¢ coraz bardziej rzymska dzieki troskliwym zabie-
gom papiezy Damazego (1384), Leona Wielkiego (1461), Gelazego (1496) i Grze-
gorza Wielkiego (1604).

INFLUENCE OF ROMAN TRADITIONS
ON DEVELOPMENT OF CHURCH’S LITURGY

Summary

Churchss liturgy just like the whole Christianity at the beginning gave rise and developed in
the circle of influences of three cultures: Hebrew, Greek-Hellenistic and Roman. It seems
that Roman culture brought into the liturgy the most precious values, especially concern
Roman law. A spirit of the Roman law is present in Church’ liturgy just like any rules
and logic of Latin language which became the liturgical language of western Church. The
Church took up into its liturgy also garments used by Romans, and as well certain elements
of ceremonial of imperial court as a way of faith expression.

Ttum. Jarostaw Sempryk

Stowa kluczowe: liturgia, inkulturacja, szaty liturgiczne, jezyk liturgiczny, teologia litur-
giczna.

Key words: liturgy, inculturation, liturgical garments, liturgical language, liturgical theo-
logy.



